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II. Terveyttii koskevattiedot ILa To distuksen ILb IMSO C-viite
viitenumero

Allekirjoittanut virkaeldinlddkéri todistaa seuraavaa:
)
(viejimaan nimi)")
on ollut vapaa karjarutosta ja suu- ja sorkkataudista vientiin tarkoitetun siemennesteen kerdysta

vilittomésti edeltdneiden 12 kuukauden ajan ja sen ldhetyspdivddn asti, eikd nditd tauteja vastaan ole
tdnd samana aikana annettu rokotuksia.

1.2 Edelld kuvattu siemenneste on keriitty ennen 31. joulukuuta 2004 keinosiemennysasemalla®),

2.1 joka on tdyttinyt direktiivin 88/407/ETY liitteessd A olevan I luvun vaatimukset;

m22 jota on hallinnoitu ja valvottu direktiivin 88/407/ETY liitteessd A olevan II luvun vaatimusten
mukaisesti.

1.3 Asema, jolla vientiin tarkoitettu siemenneste on kerdtty, on ollut vapaa raivotaudista, tuberkuloosista,
luomistaudista, pernarutosta ja naudan tarttuvasta keuhkorutosta vientiin tarkoitetun siemennesteen
kerdystd edeltédneiden 30 pdivéan ja kerdyksen jélkeisten 30 péivén ajan.

114 Edelld kuvatun siemennesteen kerdysajankohtana kaikki keinosiemennysasemalla olevat nautaeldimet
ovat tdyttidneet seuraavat vaatimukset:
4.1 ne ovat olleet ldhtoisin karjoista ja/tai syntyneet emoista, jotka ovat tdyttdneet direktiivin 88/407/ETY
liitteessd B olevan I luvun 1 kohdan b ja ¢ alakohdan vaatimukset;
11.4.2 ne ovat saaneet negatiiviset testitulokset karanteeniaikaa edeltdneiden 30 pdivdn aikana seuraavista
testeistd:
- direktiivin 88/407/ETY liitteessd B olevan I luvun 1 kohdan d alakohdan i, ii ja iii alakohdassa
tarkoitetut testit, ja
- seroneutralisaatiotesti tai ELISA-testi naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen
vulvovaginiitin varalta ja

Osa II: Todistus

- viruseristystesti (fluoresenssivasta-ainetesti tai immunoperoksidaasitesti) naudan virusripulin
varalta, jolloin nuorten eldinten tutkimista on lykdtty, kunnes eldin on saavuttanut kuuden
kuukauden idn;

11.4.3 ne ovatolleet eristyksissd 30 pdivdn ajan ja saaneet negatiiviset testitulokset seuraavista terveystesteista:

- serologinen tutkimus luomistaudin varalta suoritettuna direktiivin 64/432/ETY litteessd C
kuvatulla tavalla;

- joko immunofluoresenssivasta-ainetesti tai viljelmikoe Campylobacter fetus -tartunnan varalta
esinahan ndytteestd tai keinoemittimen huuhtelunestendytteestd; naaraseldimille on suoritettu
emitinliman agglutinaatiotesti;

- mikroskooppinen tutkimus ja viljelmdkoe Trichomonas foetus -tartunnan varalta esinahan
ndytteestd tai keinoeméttimen huuhtelunestendytteesti; naaraseldimille on suoritettu emétinliman
agglutinaatiotesti;

1144 niille on tehty véhintddn kerran vuodessa negatiivisin tuloksin direktiivin 88/407/ETY liitteesséd B
olevan IT luvun 1 kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitetut rutiinitutkimukset.

I1.5 Osassa I kuvatun siemennesteen kerdysajankohtana

I1.5.1 kaikille asemalla pidetyille naaraspuolisille nautaeldimille on tehty védhintdédn kerran vuodessa
Campylobacter fetus -tartunnan varalta emdtinliman agglutinaatiotesti negatiivisin tuloksin; ja

1.5.2 kaikille siemennesteen tuotantoon kdytetyille sonneille on tehty kerdystd edeltdneiden 12 kuukauden

aikana Campylobacter fetus -tartunnan varalta joko immunofluoresenssivasta-ainetesti tai viljelmikoe
esinahan néytteestd tai keinoemittimen huuhtelunestenéytteesti negatiivisin tuloksin.
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1.6 Vientiin tarkoitettu siemenneste on perdisin luovuttajasonneista,
11.6.1 jotka ovat tayttdneet direktiivin 88/407/ETY liitteen C vaatimukset;

joko  [11.62 joita on pidetty viejimaassa vientiin tarkoitetun siemennesteen kerdysti vilittomisti edeltineiden
kuuden kuukauden ajan;]

(tai  [1.62 jotka on tuotu ............ oveevo(maasta/alueelta/vyGhykkeeltd) ) sen jilkeen, kun ne
ovat viettdneet alle kuusi kuukautta VIejamaassa ja jotka ovat tuontihetkelld tdyttdneet sellaisiin
luovuttajasonneihin sovellettavat eldinterveysvaatimukset, joiden siemenneste on tarkoitettu
vietdvéksi Euroopan unioniin;]

11.6.3 jotka ovat olleet keinosiemennysasemalla, jolla

joko [kaikille nautaeldimille, joita ei ole rokotettu naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan, on tehty
vahintddn kerran vuodessa naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin
varalta seroneutralisaatiotesti tai ELISA-testi negatiivisin tuloksin;]

Ctai [nautaeldimille, joita ei ole rokotettu naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan, on tehty véhintdén kerran
vuodessa naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta
seroneutralisaatiotesti tai ELISA-testi negatiivisin tuloksin, eikd naudan tarttuvaa rinotrakeiittia
koskevia testejd ole tehty sonneille, jotka ovat saaneet ensimmiisen rokotuksen naudan tarttuvaa
rinotrakeiittia vastaan keinosiemennysasemalla sen jilkeen, kun niille on tehty naudan tarttuvan
rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta seroneutralisaatiotesti tai ELISA-testi
negatiivisin tuloksin, ja joita on ensimmiisen rokotuksen jilkeen rokotettu sddnnéllisesti uudelleen
enintddn kuuden kuukauden vilein;]

joko [l1.6.4 joita ei ole rokotettu naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan;]

(S)ZLH [I1.6.4 jotka on rokotettu naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan kohdan I1.6.3 mukaisesti;]

11.6.5 jotka ovat tdyttineet maaeldinten terveyttd koskevan OIE:n sdédnndston sinikielivirusta koskevassa
luvussa nautaeldinten siemennesteelle vahvistetut tuontiedellytykset maan tai asuinalueen tilanteen
mukaan;****

11.6.6 joita on pidetty viejamaassa, jossa on esiintynyt seuraavia epitsoottisen verenvuototaudin (EHD)
serotyyppeja: .............. . ., ja joille on tehty hyvéksytysséd laboratoriossa kahdella eri

kertaa, enintddn 12 kuukauden valeln agargeeli-immunodiffuusiotesti® ja virusneutralisaatiotesti
negatiivisin  tuloksin epitsoottisen verenvuototaudin kaikkien edelld lueteltujen serotyyppien
toteamiseksi verindytteistd, jotka on otettu ennen siemennesteen kerdystd ja vdhintddn 21 pdivaa

kerdyksen jilkeen;***
1.6.7 joita on pidetty viejéimaassa, jossa on esiintynyt seuraavia epitsoottisen verenvuototaudin (EHD)
serotyyppeja: ......... ., ja joille on ennen maahantuloa ja sen jilkeen kuuden

kuukauden vilein tehty hyvaksytyssa laboratoriossa  agargeeli-immunodiffuusiotesti®)  ja
virusneutralisaatiotesti negatiivisin tuloksin epitsoottisen verenvuototaudin kaikkien edelld lueteltujen
serotyyppien toteamiseksi; **

11.6.8 joille on tehty hyviksytyssd laboratoriossa tehty kahdella eri kertaa, enintddn 12 kuukauden vélein,
seroneutralisaatiotesti negatiivisin tuloksin Akabane-viruksen toteamiseksi verindytteistd, jotka on
otettu ennen siemennesteen kerdysté ja véhintdédn 21 pdivad kerdyksen jilkeen.*

1.7 Vientiin tarkoitettu siemenneste on kerdtty sen pédivdn jilkeen, jona viejdmaan toimivaltaiset
viranomaiset ovat hyviksyneet aseman.

1.8 Vientiin tarkoitettu siemenneste on kisitelty, varastoitu ja kuljetettu olosuhteissa, jotka tdyttavit
direktiivin 88/407/ETY vaatimukset, sellaisina kuin ne olivat ennen direktiivilld 2003/43/EY kdyttoon
otettua muutosta.

Huomautukset

Tamid todistus on tarkoitettu nautaeldinten siemennesteen unioniin tuloa varten, myds silloin, kun unioni ei ole
siemennesteen lopullinen miérapaikka.
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Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteis0std koskevan sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan pdytékirjan 5 artiklan
4 kohdan, luettuna yhdessé kyseisen pdytékirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti tdssé todistuksessa olevat viittaukset
Euroopan unioniin kisittdvdt myos Yhdistyneen kuningaskunnan Pohjois-Irlannin osalta.

Téamé eldinterveystodistus on tdytettdva komission tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessd [ olevassa 4
luvussa sdéddettyjen todistusten tdyttdmistd koskevien huomautusten mukaisesti.

Osal:

Kohta 1.6:  "Ldihetyksestd vastaava toimija”: Tamd kohta tdytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus
koskee kauttakuljetettavia tuotteita.

Kohta L11: "Léhetyspaikan” on vastattava siemennesteen kerdyspaikkana ollutta keinosiemennysasemaa.

Kohta .12: "Mddrdpaikka™: Témi kohta tdytetddin ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita.

Kohta 1.19: Kuljetuspééllyksen tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Kohta [.21: Téytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
Kohta 1.22: Tdytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
Kohta 1.24: Pakkausten kokonaislukumédrdn on vastattava kuljetuspééllysten lukumaaraa.

Kohta 1.27: Tunnistenumeron on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.

»

"Kerdys-/tuotantopdivin” on oltava ennen 31. joulukuuta 2004, ja se on ilmoitettava seuraavassa

muodossa: pp/kk/vvvv.

”Laitoksen/pitopaikan/keskuksen hyviksyntd- tai rekisterinumero” on vastattava siemennesteen
kerdyspaikkana olleen kerdysaseman hyvéksyntdnumeroa.

Osa II:

M Ainoastaan kolmannet maat, alueet tai niiden vyohykkeet, jotka luetellaan nautaeldinten siemennesteen
osalta komission tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessé IX.

@ Ainoastaan direktiivin 88/407/ETY 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti luetellut keinosiemennysasemat,
jotka 16ytyvit seuraavalta komission verkkosivustolta:
http://ec.europa.cu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

) Tarpeeton poistetaan.

) Epitsoottisen verenvuototaudin diagnostisten testien standardit on kuvattu maaeldimille tarkoitettuja
diagnostisia testejd ja rokotteita kisittelevdn kisikirjan sinikielivirusta koskevassa luvussa.

Hk A Koskee ainoastaan Australiaa, Kanadaa ja Yhdysvaltoja.

kK Koskee ainoastaan Australiaa ja Yhdysvaltoja.

ok Koskee ainoastaan Kanadaa.

* Koskee ainoastaan Australiaa.
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